HOLY INNOCENTS FALLOWFIELD

Sunday, May 3rd, 2020
The Fourth Sunday of Easter
ﺧﻮش آﻣﺪی
Welcome to Holy Innocents.
This leaflet contains all you need to join in the service. Words in bold print are spoken or sung by all.
Hymns are not announced. Please be as still and quiet as possible before the service as we prepare
together to celebrate the Eucharist. When the bell rings, please join in:

‘I danced in the morning when the world was begun
And I danced in the moon and the stars and the sun
I came down from heaven and I danced on the earth,
At Bethlehem I had my birth.’
‘Dance, then, wherever you may be,
I am the lord of the dance,’ said he
‘I’ll lead you all, wherever you may be,
and I’ll lead you all in the dance,’ said he.
‘I danced for the scribes and the Pharisee
But they wouldn't dance, and they wouldn't follow me
I danced for the fishermen, for James and John
They came with me and the dance went on.’
‘They cut me down but I leapt up high –
I am the life that will never, never die
I'll live in you if you'll live in me I am the Lord of the dance,’ said he.
Sydney Carter.

The president and preacher today is the Revd Jane Walker. The Eucharist begins with a greeting and act
of penitence.

+ In the name of the Father, and of the Son and of the Holy Spirit. Amen.
Alleluia! Christ is risen.
He is risen indeed, alleluia!

The risen Christ calls us to himself. Let us prepare to celebrate the mystery of his resurrection
by calling to mind our sins.
After a time of silent prayer:

Almighty and most merciful Father,
we have wandered and strayed from your ways like lost sheep.
We have followed too much the devices and desires of our own hearts.
We have offended against your holy laws.
We have left undone those things that we ought to have done;
and we have done those things that we ought not to have done;
and there is no health in us.
But you, O Lord, have mercy upon us sinners.
Spare those who confess their faults.
Restore those who are penitent, according to your promises
declared to us in Christ Jesus our Lord.
And grant, O most merciful Father, for his sake,
that we may live a disciplined, righteous and godly life,
to the glory of your holy name.
Amen.
May the Father of all mercies cleanse us from our sins,
and restore us in his image
to the praise and glory of his name, through Jesus Christ our Lord. Amen.
Glory to God in the highest,
and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King, almighty God and Father,
we worship you, we give you thanks, we praise you for your glory.
Lord Jesus Christ, only Son of the Father, Lord God, Lamb of God,
you take away the sin of the world: have mercy on us;
you are seated at the right hand of the Father: receive our prayer.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
you alone are the Most High,
Jesus Christ, with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father. Amen.

THE COLLECT The prayer for this Sunday
Let us pray.
After a moment of silent prayer the president says the Collect.
At the end: Amen.

: ﮐﺴﯽ ﮐﮫ ﻓﺮزﻧﺪت ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ رﺳﺘﺎﺧﯿﺮ و ﺣﯿﺎت اﺳﺖ،ﺧﺪاوﻧﺪ ﻗﺎدر ﻣﻄﻠﻖ
، از ﻣﺮگ در ﮔﻨﺎه ﺑﮫ زﻧﺪﮔﯽ در راﺳﺘﯽ،ﻣﺎ را ﺑﮕﻮﻧﮫ ای ﺑﭙﺮوران ﮐﮫ ﺑﮫ او اﯾﻤﺎن ﺑﯿﺎورﯾﻢ
ﺗﺎ در ﺟﺴﺘﺠﻮی ﭼﯿﺰھﺎﯾﯽ ﺑﺎﺷﯿﻢ ﮐﮫ ﺑﺮﺗﺮﻧﺪ؛ ﺟﺎﯾﯽ ﮐﮫ ﺑﺎ ﺗﻮ ﺣﮑﻮﻣﺖ ﻣﯽ ﮐﻨﺪ
. ﺗﺎ اﺑﺪاﻻﺑﺎد،ﺧﺪاﯾﯽ ﯾﮑﺘﺎ،در وﺣﺪت روح اﻟﻘﺪس

FIRST READING Acts 2.44-47
و در ﺗﻌﻠﯿﻤﯽ ﻛﮫ رﺳﻮﻻن ﻣﯽدادﻧﺪ و در آﺋﯿﻦ ﺷﺎم
ﺧﺪاوﻧﺪ و دﻋﺎ ،ﺑﺎ ﺳﺎﯾﺮ اﯾﻤﺎﻧﺪاران ﻣﺮﺗﺐ ﺷﺮﻛﺖ
ﻣﯽﻛﺮدﻧﺪ .در ﺿﻤﻦ ،در اﺛﺮ ﻣﻌﺠﺰات زﯾﺎدی ﻛﮫ
ﺗﻮﺳﻂ رﺳﻮﻻن ﺑﮫ ﻋﻤﻞ ﻣﯽآﻣﺪ ،در دل ھﻤﮫ ﺗﺮﺳﯽ
ﺗﻮأم ﺑﺎ اﺣﺘﺮام ﻧﺴﺒﺖ ﺑﮫ ﺧﺪا اﯾﺠﺎد ﺷﺪه ﺑﻮد .ﺑﮫ اﯾﻦ
ﺗﺮﺗﯿﺐ ،ﺗﻤﺎم اﯾﻤﺎﻧﺪاران ﺑﺎ ھﻢ ﺑﻮدﻧﺪ و ھﺮ ﭼﮫ داﺷﺘﻨﺪ
ﺑﺎ ھﻢ ﻗﺴﻤﺖ ﻣﯽﻛﺮدﻧﺪ .اﯾﺸﺎن داراﯾﯽ ﺧﻮد را ﻧﯿﺰ
ﻣﯽﻓﺮوﺧﺘﻨﺪ و ﺑﯿﻦ ﻓﻘﺮا ﺗﻘﺴﯿﻢ ﻣﯽﻧﻤﻮدﻧﺪ؛ و ھﺮ روز
ﻣﺮﺗﺐ در ﺧﺎﻧﮫء ﺧﺪا ﺑﺎھﻢ ﻋﺒﺎدت ﻣﯽﻛﺮدﻧﺪ ،در
ﺧﺎﻧﮫھﺎ ﺑﺮای ﺷﺎم ﺧﺪاوﻧﺪ ﺟﻤﻊ ﻣﯽﺷﺪﻧﺪ ،و ﺑﺎ
ﺧﻮﺷﺤﺎﻟﯽ و ﺷﻜﺮﮔﺰاری ھﺮ ﭼﮫ داﺷﺘﻨﺪ ﺑﺎ ھﻢ
ﻣﯽﺧﻮردﻧﺪ ،و ﺧﺪا را ﺳﭙﺎس ﻣﯽﮔﻔﺘﻨﺪ .اھﺎﻟﯽ ﺷﮭﺮ
ﻧﯿﺰ ﺑﮫ اﯾﺸﺎن اﺣﺘﺮام ﻣﯽﮔﺬاﺷﺘﻨﺪ و ﺧﺪا ھﺮ روز
ﻋﺪهای را ﻧﺠﺎت ﻣﯽداد و ﺑﮫ ﺟﻤﻊ اﯾﺸﺎن ﻣﯽاﻓﺰود

They devoted themselves to the apostles' teaching
and fellowship, to the breaking of bread and the
prayers. Awe came upon everyone, because many
wonders and signs were being done by the
apostles. All who believed were together and had
all things in common; they would sell their
possessions and goods and distribute the proceeds
to all, as any had need. Day by day, as they spent
much time together in the temple, they broke
bread at home and ate their food with glad and
generous hearts, praising God and having the
goodwill of all the people.
And day by day the Lord added to their number
those who were being saved.

For the word of the Lord, thanks be to God.

PSALM 23 is sung by the choir
ﺧﺪاوﻧﺪ ﺷﺒﺎن ﻣﻦ اﺳﺖ؛ ﻣﺤﺘﺎج ﺑﮫ ھﯿﭻﭼﯿﺰ ﻧﺨﻮاھﻢ ﺑﻮد .در ﻣﺮﺗﻌﮭﺎی ﺳﺒﺰ ﻣﺮا ﻣﯽﺧﻮاﺑﺎﻧﺪ ،ﺑﺴﻮی آﺑﮭﺎی آرام ھﺪاﯾﺘﻢ ﻣﯽﻛﻨﺪ
و ﺟﺎن ﻣﺮا ﺗﺎزه ﻣﯽﺳﺎزد .او ﺑﺨﺎطﺮ ﻧﺎم ﭘﺮﺷﻜﻮه ﺧﻮد ﻣﺮا ﺑﮫ راه راﺳﺖ رھﺒﺮی ﻣﯽﻛﻨﺪ .ﺣﺘﯽ اﮔﺮ از درهء ﺗﺎرﯾﮏ ﻣﺮگ
ﻧﯿﺰ ﻋﺒﻮر ﻛﻨﻢ ،ﻧﺨﻮاھﻢ ﺗﺮﺳﯿﺪ ،زﯾﺮا ﺗﻮ ،ای ﺷﺒﺎن ﻣﻦ ،ﺑﺎ ﻣﻦ ھﺴﺘﯽ! ﻋﺼﺎ و ﭼﻮﺑﺪﺳﺘﯽ ﺗﻮ ﺑﮫ ﻣﻦ ﻗﻮت ﻗﻠﺐ ﻣﯽﺑﺨﺸﺪ .در
ﺑﺮاﺑﺮ ﭼﺸﻤﺎن دﺷﻤﻨﺎﻧﻢ ﺳﻔﺮهای ﺑﺮای ﻣﻦ ﻣﯽﮔﺴﺘﺮاﻧﯽ ،از ﻣﻦ ھﻤﭽﻮن ﻣﮭﻤﺎﻧﯽ ﻋﺰﯾﺰ ﭘﺬﯾﺮاﯾﯽ ﻣﯽﻛﻨﯽ و ﺟﺎﻣﻢ را ﻟﺒﺮﯾﺰ
ﻣﯽﺳﺎزی .اطﻤﯿﻨﺎن دارم ﻛﮫ در طﻮل ﻋﻤﺮ ﺧﻮد ،ﻧﯿﻜﻮﯾﯽ و رﺣﻤﺖ ﺗﻮ ،ای ﺧﺪاوﻧﺪ ،ھﻤﺮاه ﻣﻦ ﺧﻮاھﺪ ﺑﻮد و ﻣﻦ ﺗﺎ اﺑﺪ در
ﺧﺎﻧﮫء ﺗﻮ ﺳﺎﻛﻦ ﺧﻮاھﻢ ﺷﺪ.

SECOND READING 1 Peter 2:19-25
ﮔﺮ ﺑﺨﺎطﺮ اﻧﺠﺎم ارادهء ﺧﺪا ،ﺑﮫ ﻧﺎﺣﻖ ﻣﺘﺤﻤﻞ رﻧﺞ و
زﺣﻤﺖ ﺷﻮﯾﺪ ،ﺧﺪا ﺷﻤﺎ را اﺟﺮ ﺧﻮاھﺪ داد .اﮔﺮ ﺑﮫ ﺳﺒﺐ
اﻋﻤﺎل ﺑﺪ و ﻧﺎدرﺳﺖ ﻣﺠﺎزات ﺷﻮﯾﺪ ،ﭼﮫ اﻓﺘﺨﺎری دارد؟
اﻣﺎ اﮔﺮ ﺑﺴﺒﺐ درﺳﺘﻜﺎری و ﻧﯿﻜﻮﻛﺎری ،رﻧﺞ و زﺣﻤﺖ
ﺑﺒﯿﻨﯿﺪ و ﺑﺪون ﺷﻜﺎﯾﺖ آن را ﺗﺤﻤﻞ ﻧﻤﺎﯾﯿﺪ ،آﻧﮕﺎه ﺧﺪا را
ﺧﺸﻨﻮد ﺳﺎﺧﺘﮫاﯾﺪ .اﯾﻦ رﻧﺞ و زﺣﻤﺖ ،ﺟﺰﺋﯽ از ﺧﺪﻣﺘﯽ
اﺳﺖ ﻛﮫ ﺧﺪا ﺑﮫ ﺷﻤﺎ ﻣﺤﻮل ﻛﺮده اﺳﺖ .ﺳﺮﻣﺸﻖ ﺷﻤﺎ
ﻣﺴﯿﺢ اﺳﺖ ﻛﮫ در راه ﺷﻤﺎ زﺣﻤﺖ ﻛﺸﯿﺪ .ﭘﺲ راه او را
اداﻣﮫ دھﯿﺪ .ھﺮﮔﺰ از او ﮔﻨﺎھﯽ ﺳﺮ ﻧﺰد ،و دروﻏﯽ از
دھﺎن او ﺑﯿﺮون ﻧﯿﺎﻣﺪ .وﻗﺘﯽ ﺑﮫ او ﻧﺎﺳﺰا ﻣﯽﮔﻔﺘﻨﺪ ،ﭘﺎﺳﺨﯽ
ﻧﻤﯽداد؛ و زﻣﺎﻧﯽ ﻛﮫ او را ﻋﺬاب ﻣﯽدادﻧﺪ ،ﺗﮭﺪﯾﺪ ﺑﮫ اﻧﺘﻘﺎم
ﻧﻤﯽﻛﺮد ،ﺑﻠﻜﮫ زﻧﺪﮔﯽ ﺧﻮد را ﺑﮫ ﺧﺪاﯾﯽ واﮔﺬار ﻛﺮد ﻛﮫ
داور ﻋﺎدل و ﺑﺎاﻧﺼﺎف ﻣﯽﺑﺎﺷﺪ.
او ﺑﺮ روی ﺻﻠﯿﺐ ،ﺑﺎر ﮔﻨﺎھﺎن ﻣﺎ را ﺑﺮ دوش ﮔﺮﻓﺖ ﺗﺎ
ﻣﺎ ﺑﺘﻮاﻧﯿﻢ از ﭼﻨﮓ ﮔﻨﺎه رھﺎﯾﯽ ﯾﺎﻓﺘﮫ ،زﻧﺪﮔﯽ ﭘﺎﻛﯽ داﺷﺘﮫ
ﺷﻤﺎ ﺑﺎﺷﯿﻢ .زﺧﻤﮭﺎی او ﻧﯿﺰ دوای دردھﺎی ﻣﺎ ﮔﺮدﯾﺪ.
اﻣﺎ .ﻣﺎﻧﻨﺪ ﮔﻮﺳﻔﻨﺪاﻧﯽ ﺑﻮدﯾﺪ ﻛﮫ راھﺸﺎن را ﮔﻢ ﻛﺮدهاﻧﺪ
اﻛﻨﻮن ﻧﺰد ﺷﺒﺎﻧﺘﺎن ﺑﺎزﮔﺸﺘﮫاﯾﺪ ،ﺷﺒﺎﻧﯽ ﻛﮫ ﻧﮕﮭﺒﺎن ﺟﺎن
ﺷﻤﺎﺳﺖ و ﺷﻤﺎ را از ﺧﻄﺮات ﺣﻔﻆ ﻣﯽﻛﻨﺪ

For it is a credit to you if, being aware of God,
you endure pain while suffering unjustly. If
you endure when you are beaten for doing
wrong, what credit is that? But if you endure
when you do right and suffer for it, you have
God's approval. For to this you have been
called because Christ also suffered for you,
leaving you an example, so that you should
follow in his steps. "He committed no sin, and
no deceit was found in his mouth." When he
was abused, he did not return abuse; when he
suffered, he did not threaten; but he
entrusted himself to the one who judges
justly. He himself bore our sins in his body on
the cross, so that, free from sins, we might live
for righteousness; by his wounds you have
been healed. For you were going astray like
sheep, but now you have returned to the
shepherd and guardian of your souls.

For the word of the Lord thanks be to God.

Please join in the Gospel Acclamation. (This is to the well-known ‘campfire’ song tune, and timing the
‘clap’ is really important, even when listening at home! )

Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia
Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia
Listen to the Gospel, good news for everyone,
Stories of Jesus,
good news for everyone –
Listen in faith and love to God’s holy word!
Alleluia, alleluia, alleluia, alleluia. (repeat)

GOSPEL READING John 10.1.-10
May the Lord be with us all as we hear the Gospel of our Lord Jesus Christ according to John.
Glory to you, O Lord.
Very truly, I tell you, anyone who does not enter
the sheepfold by the gate but climbs in by
another way is a thief and a bandit. The one who
enters by the gate is the shepherd of the sheep.
The gatekeeper opens the gate for him, and the
sheep hear his voice. He calls his own sheep by
name and leads them out. When he has brought
out all his own, he goes ahead of them, and the
sheep follow him because they know his voice.
They will not follow a stranger, but they will run
from him because they do not know the voice of
strangers."
Jesus used this figure of speech with them, but
they did not understand what he was saying to
them. So again Jesus said to them, "Very truly, I
tell you, I am the gate for the sheep. All who
came before me are thieves and bandits; but the
sheep did not listen to them. I am the gate.
Whoever enters by me will be saved, and will
come in and go out and find pasture. The thief
comes only to steal and kill and destroy. I came
that they may have life, and have it abundantly."
This is the Gospel of the Lord.
Praise to you, O Christ.
The sermon follows.
After the sermon there will be a time of silence.
Then we join in the Creed, the profession of our faith.

"ھﺮ ﻛﮫ ﻧﺨﻮاھﺪ از در ﺑﮫ آﻏﻞ ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان داﺧﻞ
 ﯾﻘﯿﻨﺎ ً دزد،ﺷﻮد ﺑﻠﻜﮫ از روی دﯾﻮار ﺑﮫ داﺧﻞ ﺑﭙﺮد
 زﯾﺮا ﺷﺒﺎن ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان ھﻤﯿﺸﮫ از در وارد.اﺳﺖ
، درﺑﺎن ﻧﯿﺰ ﺑﺮای ﺷﺒﺎن در را ﻣﯽﮔﺸﺎﯾﺪ.ﻣﯽﺷﻮد
.ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان ﺻﺪای او را ﻣﯽﺷﻨﻮﻧﺪ و ﻧﺰد او ﻣﯽآﯾﻨﺪ
ﺷﺒﺎن ﻧﺎم ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان ﺧﻮد را ﯾﮏ ﺑﮫ ﯾﮏ ﻣﯽﺧﻮاﻧﺪ
.و آﻧﮭﺎ را ﺑﯿﺮون ﻣﯽﺑﺮد
او ﭘﯿﺸﺎﭘﯿﺶ ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان ﺣﺮﻛﺖ ﻣﯽﻛﻨﺪ و ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان
. ﭼﻮن ﺻﺪای او را ﻣﯽﺷﻨﺎﺳﻨﺪ،ﺑﺪﻧﺒﺎل او ﻣﯽروﻧﺪ
 ﺑﻠﻜﮫ از او ﻓﺮار،ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان دﻧﺒﺎل ﻏﺮﯾﺒﮫ ﻧﻤﯽروﻧﺪ
 ﭼﻮن ﺑﺎ ﺻﺪای ﻏﺮﯾﺒﮫھﺎ آﺷﻨﺎ،ﻣﯽﻛﻨﻨﺪ
 ﻣﻨﻈﻮر،" ﻛﺴﺎﻧﯽ ﻛﮫ اﯾﻦ َﻣﺜ َﻞ را ﺷﻨﯿﺪﻧﺪ.ﻧﯿﺴﺘﻨﺪ
 ﭘﺲ ﺑﺮای اﯾﺸﺎن ﺗﻮﺿﯿﺢ.ﻋﯿﺴﯽ را درک ﻧﻜﺮدﻧﺪ
 "ﻣﻄﻤﺌﻦ ﺑﺎﺷﯿﺪ ﻛﮫ ﻣﻦ آن دری ھﺴﺘﻢ:داد و ﻓﺮﻣﻮد
 دﯾﮕﺮان ﻛﮫ.ﻛﮫ ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان از آن وارد ﻣﯽ ﺷﻮﻧﺪ
. ھﻤﮫ دزد و راھﺰن ﺑﻮدﻧﺪ،ﭘﯿﺶ از ﻣﻦ آﻣﺪﻧﺪ
 ﮔﻮﺳﻔﻨﺪان واﻗﻌﯽ ﺑﮫ ﺳﺨﻨﺎن اﯾﺸﺎن،ﺑﮭﻤﯿﻦ ﺟﮭﺖ
.ﮔﻮش ﻧﺪادﻧﺪ
 ﻛﺴﺎﻧﯽ ﻛﮫ از اﯾﻦ در وارد. ﻣﻦ در ھﺴﺘﻢ،ﺑﻠﯽ
 ﻧﺠﺎت ﭘﯿﺪا ﻣﯽﻛﻨﻨﺪ و در داﺧﻞ و ﺑﯿﺮون،ﻣﯽﺷﻮﻧﺪ
 ﻛﺎر دزد.ﻣﯽﮔﺮدﻧﺪ و ﭼﺮاﮔﺎه ﺳﺒﺰ و ﺧﺮم ﻣﯽﯾﺎﺑﻨﺪ
 ﺑﻜﺸﺪ و ﻧﺎﺑﻮد ﻛﻨﺪ؛ اﻣﺎ ﻣﻦ آﻣﺪهام،اﯾﻨﺴﺖ ﻛﮫ ﺑﺪزدد
.ﺗﺎ ﺑﮫ ﺷﻤﺎ ﺣﯿﺎت واﻗﻌﯽ را ﺑﮫ ﻓﺮاواﻧﯽ ﻋﻄﺎ ﻧﻤﺎﯾﻢ

We believe in God the Father,
from whom every family in heaven and on earth is named.
We believe in God the Son,
who lives in our hearts through faith, and fills us with his love.
We believe in God the Holy Spirit,
who strengthens us with power from on high.
We believe in one God;
Father, Son and Holy Spirit. Amen.
The Prayer of the Faithful. After each section:

Lord, in your mercy
hear our prayer.

After the final section (for the departed) there will be a time of silent prayer. At the end:

Merciful Father,
accept these prayers for the sake of your Son, our Saviour Jesus Christ. Amen
The president introduces THE PEACE:

The risen Christ came and stood among his disciples and said, ‘Peace be with you.’
Then were they glad when they saw the Lord. The peace of the Lord be always with you.
And also with you.
All exchange a sign of peace.

Faithful Shepherd, feed me in the pastures green;
faithful Shepherd, lead me where thy steps are seen.
Hold me fast, and guide me in the narrow way;
so, with thee beside me, I shall never stray.
Daily bring me nearer to the heav'nly shore;
may my faith grow clearer, may I love thee more:
Hallow ev'ry pleasure, ev'ry grief and pain;
be thyself my treasure, though none else I gain.
Day by day prepare me as thou seest best,
then let angels bear me to thy promised rest.
The bread and wine are brought to the altar.
The president says a prayer over the gifts to which we respond:

Blessed be God for ever.

THE EUCHARISTIC PRAYER follows.

Join with me as I go before the altar of God, the God of our salvation,
to the God who lifts up my life.
May all our hearts be lifted to the Lord in thanks and praise,
for this is right and just.
THE PRESIDENT continues the prayer, thanking God for his saving works, and then invites the people to
join their praises with the whole company of heaven:

.....for ever praising you and singing:

Holy, holy, holy Lord, God of power and might,
heaven and earth are full of your glory. Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest.
THE PRESIDENT asks the Father to send the Holy Spirit to sanctify the bread and wine, and then repeats
the Lord's own words over the bread and cup. ..............

Great is the mystery of faith.
Christ has died; Christ is risen; Christ will come again.

THE PRESIDENT CONTINUES, joining our offering with Christ's sacrifice of himself. At the end of the
prayer the president says:

.... .....all honour and glory be yours, almighty Father, for ever and ever: Amen.
The President introduces the Lord’s Prayer and all say together:

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name, thy kingdom come,
thy will be done in earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread
and forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass against us.
And lead us not into temptation, but deliver us from evil,
for thine is the kingdom, the power and the glory for ever and ever. Amen.
We SIT or KNEEL as the president breaks the consecrated bread in pieces for all to share:

We break this bread
to share in the body of Christ.
Though we are many we are one body, because we all share in one bread.
Lamb of God, you take away the sin of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sin of the world, have mercy on us.
Lamb of God, you take away the sin of the world, grant us peace.
The president addresses those who wish to come to Holy Communion:

Alleluia. Christ our Passover is sacrificed for us.
Alleluia! Let us keep the feast.

The president receives Holy Communion. The choir sings:

I know that my Redeemer lives; what joy the blest assurance gives.
He lives, he lives, who once was dead; He lives, my everlasting Head.
(repeat last line of each verse)

He lives to bless me with His love, He lives to plead for me above,
He lives my hungry soul to feed, He lives to help in time of need.
He lives and grants me daily breath; He lives and I shall conquer death;
He lives my mansion to prepare; He lives to bring me safely there.
He lives, all glory to His name! He lives, my Saviour, still the same.
What joy the blest assurance gives: "I know that my Redeemer lives!"

From home, please join in with others listening to say,:

: در ﺣﺎﻟﯿﮑﮫ ﮔﻮش ﻓﺮا ﻣﯽ دھﯿﻢ و ﻣﯽ ﮔﻮﯾﯿﻢ،  ﺑﮫ ھﻤﺮاه دﯾﮕﺮان ﺑﮫ ﻣﺎ ﺑﭙﯿﻮﻧﺪﯾﺪ، ﻟﻄﻔﺎ ً از ﺧﺎﻧﮫ ﺧﻮد

In union, O Lord, with the faithful in my church and across the world,
wherever the Eucharist is being celebrated, may I offer praise and thanksgiving.
 ھﺮ ﺟﺎ ﮐﮫ ﻣﺮاﺳﻢ ﻋﺸﺎی رﺑﺎﻧﯽ ﺑﺮﮔﺰار ﻣﯽ،  ﺑﺎ اﻓﺮاد ﻣﺘﺪﯾﻦ در ﮐﻠﯿﺴﺎی ﻣﻦ و در ﺳﺮاﺳﺮ ﺟﮭﺎن،  ﺧﺪاوﻧﺪا، در ﯾﮑﭙﺎرﭼﮕﯽ
. ﻣﻦ ﺷﮑﺮﮔﺰار و ﻗﺪردان ﺗﻮ ھﺴﺘﻢ، ﺷﻮد
As you are present in the bread and wine, so I believe you are present with me now,
sustaining me in body and soul to witness to you day by day.
Let me live and die in your love,
let me reflect your love for me in my love for others.
،  ﺑﻨﺎﺑﺮاﯾﻦ ﺑﺮ اﯾﻦ ﺑﺎور ھﺴﺘﻢ ﮐﮫ اﮐﻨﻮن ﺑﺎ ﻣﻦ ﺣﺎﺿﺮ ھﺴﺘﯽ، ھﻤﺎﻧﻄﻮر ﮐﮫ ﺗﻮ در ﻧﺎن و ﺷﺮاب ﺣﺎﺿﺮ ھﺴﺘﯽ
.ﺟﺴﻢ و روح ﻣﺮاﺣﻔﻆ ﻣﯽ ﮐﻨﯽ ﺑﺮای اﯾﻨﮑﮫ روز ﺑﮫ روز ﻧﻈﺎره ﮔﺮ و ﮔﻮاھﯽ دھﻨﺪه ﺗﻮ ﺑﺎﺷﻢ
، ﺑﮕﺬار در ﻋﺸﻖ ﺗﻮ زﻧﺪﮔﯽ ﮐﻨﻢ و ﺑﻤﯿﺮم
.ﺑﮫ ﻣﻦ اﺟﺎزه ﺑﺪه ﮐﮫ ﻋﺸﻖ ﺗﻮ را اﻧﻌﮑﺎس دھﻢ ﺑﮫ واﺳﻄﮫ ﻋﺸﻘﯽ ﮐﮫ ﺑﮫ دﯾﮕﺮان ﻣﯽ ورزم
Come, Lord Jesus, live in your servant in the fullness of your strength
In perfect holiness and truth, in your living power over all evil and threat,
Through the power of the Holy Spirit and to the glory of God the Father.
Blessed and praised be Jesus Christ in the heights of heaven
and in this most holy sacrament. Amen.
 در ﻗﺪرت زﻧﺪه،  در ﺧﺪﻣﺘﮕﺰار ﺧﻮد ﺑﺎ ﮐﻤﺎل ﻗﺪرت ﺧﻮد زﻧﺪﮔﯽ ﮐﻦ در ﮐﻤﺎل ﺗﻘﺪس و ﺣﻘﯿﻘﺖ،  ﭘﺮوردﮔﺎر ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ، ﺑﯿﺎ
 ﺑﻮاﺳﻄﮫ ﻗﺪرت روح اﻟﻘﺪس و ﺟﻼل ﺧﺪای ﭘﺪر، ﺧﻮد ﮐﮫ ﻣﺴﻠﻂ ﺑﺮ ھﻤﮫ ﮔﻮﻧﮫ ﺷﺮ و ﺗﮭﺪﯾﺪ اﺳﺖ
ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ ﻣﺘﺒﺮک و ﺳﺘﺎﯾﺶ ﺷﺪه ﺣﻀﻮر داﺷﺘﮫ ﺑﺎﺷﺪر اﻋﻼی ﺑﮭﺸﺖ
. آﻣﯿﻦ.و در اﯾﻦ ﻣﻘﺪس ﺗﺮﯾﻦ ﻣﺮاﺳﻢ ﻋﺸﺎی رﺑﺎﻧﯽ
Consecrated bread is kept in the tabernacle for the communion of the sick.

In heavenly love abiding, no change my heart shall fear;
And safe is such confiding, for nothing changes here.
The storm may roar without me, my heart may low be laid –
But God is round about me, and can I be dismayed?
Wherever He may guide me, no want shall turn me back.
My shepherd is beside me, and nothing can I lack.
His wisdom ever waketh, His sight is never dim.
He knows the way he taketh, and I will walk with Him.
Green pastures are before me, which yet I have not seen.
Bright skies will soon be o’er me, where the dark clouds have been.
My hope I cannot measure, my path to life is free.
My Saviour has my treasure, and He will walk with me.

Anna Laetitia Waring

Merciful Father, you gave your Son Jesus Christ to be the good shepherd,
and in his love for us to lay down his life and rise again:
keep us always under his protection, and give us grace to follow in his steps;
through Jesus Christ our Lord. Amen.

، ﻓﺮزﻧﺪت ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ را دادی ﺗﺎ ﺷﺒﺎن ﻧﯿﮑﻮ ﺑﺎﺷﺪ،ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺨﺸﺎﯾﺸﮕﺮ
:و در ﻋﺸﻘﺶ ﺑﮫ ﻣﺎ زﻧﺪﮔﯿﺶ را ﻓﺪای ﻣﺎ ﮐﻨﺪ و ﻣﺠﺪدا ﻗﯿﺎم ﮐﻨﺪ
،ﻣﺎ را ھﻤﻮاره ﺗﺤﺖ ﺣﻤﺎﯾﺘﺶ ﻗﺮار ده
و ﻓﯿﻀﯽ ﺑﮫ ﻣﺎ ﻋﻄﺎ ﮐﻦ ﮐﮫ دﻧﺒﺎﻟﮫ رو ﮔﺎﻣﮭﺎﯾﺶ ﺑﺎﺷﯿﻢ؛
.ﺑﻮاﺳﻄﮫ ﺧﺪاوﻧﺪﻣﺎن ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ
Announcements and messages are below. The blessing and dismissal follow:

May God, who through the resurrection of our Lord Jesus Christ has given us the victory,
give you joy and peace in your faith;
and the blessing of God almighty, the Father, the Son + and the Holy Spirit,
be among you and remain with you always.
Amen.
Go in the peace of Christ, alleluia, alleluia:
Thanks be to God, alleluia, alleluia.
****************************************************************
Voluntary music: Sheep may safely graze (J.S. Bach)
****************************************************************

Some news and notices:
•

•

•

Our Lent charity didn’t get its full due of weeks for collecting. If you still want
to make contributions to Once Upon A Smile, please keep them in mind, and
bring cheques or gift envelopes to church the first Sunday we re-open!
Or contribute direct to the charity itself at
https://www.onceuponasmile.org.uk/fundraising/alternative-ways-to-give/
We have heard that one of the parents at St James’ school is in intensive
care with Covid-19. We don’t know the name, but we have heard from the
Chair of Governors and Mr Shortall that they are very ill. Please keep them in
your prayers. And although it is getting more difficult, we all need to
maintain our efforts to stay safe.
If you know of people who have died during this time, please let Hilary Jones
know (this can be done via the church email or through Mr Shortall at the
school) and we will add a card with their name on to those already round
the sanctuary light in church – at the foot of the cross, bathed in the light of
the resurrection: all who died in any faith, and those whose faith is known to
God alone. All are God’s beloved children.

And finally, we have some more things for anyone to have a go at to keep the mind
active!

1. Which reading is this word cloud?

2. Wordsearch!

3. Build a flock of sheep!

You will need the templates, scissor, some stiff paper or card, matchsticks or broken
lolly sticks. Some cotton wool balls are optional!
Print and cut out, fold in half, add the sticks with a bit of glue or tape and then stick
on cotton wool to give your sheep a fluffy look.
If you build a flock, or just a few, and set up an interesting scene with your sheep in
it, please send us a photo, video, GIF….

